
IRRIGATION



3/3 UNION
3/3 Beregeningskoppeling
3/3 Verschraubung
Accouplement 3 pièces
Bocchettone a 3 pezzi
Enlace 3 piezas

IRRIGATION

EPDM

PVC-U

2/3 UNION
2/3 Beregeningskoppeling
2/3 Verschraubung
Accouplement 2 pièces
Bocchettone a 2 pezzi
Enlace 2 piezas

TYPE A

TYPE A

TYPE B

TYPE B

TYPE A

TYPE B

ART.CODE d1 d2 Z1 Z2 WART. B C D TYPE PN QUANTITY

3.75.020 32 40 39 21 1¼” 32 22 24 A 7.5 150

3.75.025 32 40 73 21 1¼” 57 22 24 B 7.5 200

ART.CODE d1 d2 d3 Z B C TYPE PN QUANTITY

3.75.030 32 32 1¼” (F) 73 32 90 A 7.5 250

3.75.035 32 32 1¼” (F) 73 57 90 B 7.5 250

PVC-U

EPDM

EPDM

PVC-U

TYPE A

TYPE B

PVC-U

EPDM
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O-RING 
(PARTS)

O-ring voor beregeningskoppeling
O-ring

Joint torique
O-ring

Junta torica para enlace
ART.CODE D S QUANTITY

8.06.025 28.17 3.53 50

IRRIGATION

DRAIN VALVE (SPRING)
WITH ELBOW 32 X 11/4”

 
Afdruipventiel (veer) met knie 32 x 11/4”

Ablaufventil (Feder) mit Winkel 32 x 11/4”
Purge automatique (ressort) avec coude 32 x 11/4”

Spurgo automatico (molla) con curva 32 x 11/4”
Purgador (muelle) con codo 32 x 11/4”

DRAIN VALVE 
(SPRING)
Afdruipventiel (veer)
Ablaufventil (Feder)

Purge automatique (ressort)
Spurgo automatico (molla)

Purgador (muelle)

PART (A+B+C+D+E+F)

PART (A+B+C+D+E)

ART.CODE d1 d2 Z1 Z2 B C PN QUANTITY

3.80.025 32 16 17 112 22 25 6 150

(7 ltr. p.m.)

ART.CODE d1 d2 Z B C PN QUANTITY

3.80.020 1¼” (F) 16 86 16 25 6 250

(7 ltr. p.m.)

EPDM

PVC-U

PVC-U
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CORPS 
(PARTS)
Huis (afdruipventiel veer)
Gehause
Corps
Corpo
Cuerpo

SPRING 
(PARTS)
Veer (afdruipventiel)
Feder
Ressort
Molla
Muelle (purgador)

PISTON (+O-RING) 
(PARTS)
Zuiger (afdruipventielveer) (+ O-ring)
Kolben (+ O-ring)
Piston (+ joint torique)
Pistone (+ O-ring)
Pistón (+ junta torica)

FIXING RING 
(PARTS)
Borgring (afdruipventiel veer)
Sicherungsring
Bague de fixation
Anello di fissa
Anillog de seguridad

IRRIGATION

PART (A)

PART (B)

PART (C)

PART (D) 

EPDM

INOX

ART.CODE d1 d2 Z B C QUANTITY

3.80.021 39 16 61 14.5 25 50

ART.CODE d1 d2 B QUANTITY

3.80.022 27 21 1 50

ART.CODE d1 d2 B C QUANTITY

3.80.023 21 26 12 21 50

ART.CODE d B C QUANTITY

8.05.026 39 3 5 50

Part E = wartelmoer 1¼” Art. code: 8.20.026

Part F = knie 32 x 1¼” Art. code: 2.29.051

PVC-U

PVC-U
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TUBE-
SUPPORT

Regenleidingsteun
Rohrklemme

Support
Femma tubo

Soporte para tubo
ART.CODE d B Z QUANTITY

1.99.032 32 22 32 500

IRRIGATION

CONNECTION  
for irrigation hose

Gietdarmpijpje
Berieselungsschlauchanschluss

Raccord gaine d’arrosage
Raccordo per tubo inaffiante

Boquilla para manguera

d
1 D

C

ZB

ART.CODE d1 D Z B C QUANTITY

1.98.032 32 27 37 45 120 250

1.98.040 40 34 37 45 120 175

1.98.050 50 45 32 45 120 100

1.98.063 63 58 32 64 135 50

1.98.432 ring/ring/ring/joint/anello/anillo for 1.98.032 250

1.98.440 ring/ring/ring/joint/anello/anillo for 1.98.040 175

1.98.450 ring/ring/ring/joint/anello/anillo for 1.98.050 100

1.98.463 ring/ring/ring/joint/anello/anillo for 1.98.063 50

Smoorplaatje voor gietdarmpijpje 1.98
Drosseln Platte für berieselungs-

schlauchanschluss 1.98
Lamelle d’étouffage pour raccord gaine 

d’arrosage 1.98
Lamina di asfissiare per raccordo 

per tubo inaffiante 1.98
Lamina de ahogar para boquilla 

para manguera 1.98

THROTTLE PLATE  
for irrigation hose connection 1.98

ART.CODE D d S QUANTITY

1.97.001 27 0 4 500

1.97.002 27 10 4 500

1.97.003 27 10.5 4 500

1.97.004 27 11 4 500

1.97.005 27 11.5 4 500

1.97.006 27 12 4 500

1.97.007 27 12.5 4 500

1.97.008 27 13 4 500

1.97.009 27 13.5 4 500

PVC-U

PVC-U

PVC-U
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Smoorplaatje voor gietdarmpijpje 1.98
Drosseln Platte für berieselungs-
schlauchanschluss 1.98
Lamelle d’étouffage pour raccord gaine 
d’arrosage 1.98
Lamina di asfissiare per raccordo 
per tubo inaffiante 1.98
Lamina de ahogar para boquilla 
para manguera 1.98

THROTTLE PLATE 
 

for irrigation hose connection 1.98

ART.CODE D d S QUANTITY

1.97.010 27 14 4 500

1.97.011 27 14.5 4 500

1.97.012 27 15 4 500

1.97.013 27 15.5 4 500

1.97.014 27 16 4 500

1.97.015 27 16.5 4 500

1.97.016 27 17 4 500

1.97.017 27 17.5 4 500

1.97.018 27 18 4 500

1.97.019 27 20 4 500

1.97.020 27 22 4 500

1.97.030 34 0 4 500

1.97.031 34 11 4 500

1.97.032 34 11.5 4 500

1.97.033 34 12 4 500

1.97.034 34 12.5 4 500

1.97.035 34 13 4 500

1.97.036 34 13.5 4 500

1.97.037 34 14 4 500

1.97.038 34 14.5 4 500

1.97.039 34 15 4 500

1.97.040 34 15.5 4 500

1.97.041 34 16 4 500

1.97.042 34 16.5 4 500

1.97.043 34 17 4 500

1.97.044 34 17.5 4 500

1.97.045 34 18 4 500

1.97.046 34 19 4 500

1.97.047 34 20 4 500

1.97.048 34 22 4 500

1.97.049 34 24 4 500

1.97.050 34 26 4 500

1.97.051 34 28 4 500

1.97.052 34 30 4 500

1.97.060 45 0 4 500

1.97.061 45 16 4 500

1.97.062 45 17 4 500

1.97.063 45 18 4 500

1.97.064 45 19 4 500

1.97.065 45 20 4 500

IRRIGATION

PVC-U
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ART.CODE D d S QUANTITY

1.97.066 45 21 4 500

1.97.067 45 22 4 500

1.97.068 45 23 4 500

1.97.069 45 24 4 500

1.97.070 45 25 4 500

1.97.071 45 26 4 500

1.97.072 45 27 4 500

1.97.073 45 28 4 500

1.97.074 45 29 4 500

1.97.075 45 30 4 500

1.97.076 45 31 4 500

1.97.077 45 32 4 500

1.97.078 45 34 4 500

1.97.079 45 36 4 500

1.97.080 45 38 4 500

1.97.081 45 40 4 500

Smoorplaatje voor gietdarmpijpje 1.98
Drosseln Platte für berieselungs-

schlauchanschluss 1.98
Lamelle d’étouffage pour raccord gaine 

d’arrosage 1.98
Lamina di asfissiare per raccordo 

per tubo inaffiante 1.98
Lamina de ahogar para boquilla 

para manguera 1.98

THROTTLE PLATE  
for irrigation hose connection 1.98

IRRIGATION

FILTER 32
Filter 32
Filter 32
Filtre 32
Filtro 32
Filtro 32

FUNNEL
Pomptrechter

Pumpentrichter
Entonnoir d’amorcage

Embuto pompa
Embudo de bomba

d
2

C

B

d
1

ART.CODE d1 d2 B C QUANTITY

5.30.032 30 23 3 175 400

ART.CODE d1 d2 d3 d4 B L C QUANTITY

5.35.010 149 ¾” 77 140 23 165 20 40

5.35.015 149 1” 77 140 23 165 23 40

5.35.020 149 1¼” 77 140 23 165 25 40

PVC-U

PP

PVC-U
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TELESCOPE
Telescoop
Teleskop
Télescope
Telescopio
Telescopico

IRRIGATION

T-MODEL CROSS-MODEL

ART.CODE d1 d2 d3 L1 L2 L3 B MODEL TYPE QUANTITY

5.50.010 63 40 1” 150 855 705 770 T Stand 10

5.50.011 63 40 1” 150 955 805 870 T +10cm 10

5.50.012 63 40 1” 150 1055 905 970 T +20cm 10

5.50.013 63 40 1” 150 1155 1005 1070 T +30cm 10

5.50.020 63 40 1” 220 925 705 700 Kruis Stand 10

5.50.021 63 40 1” 220 1025 805 800 Kruis +10cm 10

5.50.022 63 40 1” 220 1125 905 900 Kruis +20cm 10

5.50.023 63 40 1” 220 1225 1005 1000 Kruis +30cm 10
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TELESCOPE  
(PARTS)

Telescoop (onderdelen)
Teleskop (Teilen)

Télescope (pièces)
Telescopio (pezzi)

Telescopico (piezas)

IRRIGATION

PART ART.CODE PART

A 8.15.130 draadkap 1” met gat

8.15.125 draadkap 3/4” met gat

B 8.15.040 messingnippel 3/4”x 1”

8.15.035 messing nippel 3/4”x 3/4”

8.06.020 O-ring voor nippel

C 8.15.110 schraapring

D 8.06.055 O-ring voor dekplaat

E 8.15.100 dekplaat

F 8.15.090 wartel 2 1/2”

G 8.15.070 buitenpijp T-model Stand

8.15.071 buitenpijp T-model +10cm

8.15.072 buitenpijp T-model +20cm

8.15.073 buitenpijp T-model +30cm

8.15.080 buitenpijp Kruis-model Stand

8.15.081 buitenpijp Kruis-model +10cm

8.15.082 buitenpijp Kruis-model +20cm

8.15.083 buitenpijp Kruis-model +30cm

H 8.06.035 O-ring voor binnenpijp

I 8.15.030 binnenpijp Stand

8.15.031 binnenpijp +10cm

8.15.032 binnenpijp +20cm

8.15.033 binnenpijp +30cm
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SWING ELBOW
Swing knie
Swing Winkel
Coude swing
Gomito swing
Codo mixto

SWING ELBOW
Swing knie
Swing Winkel
Coude swing
Gomito swing
Codo mixto

SWING  
ADAPTOR 
NIPPLE
Swing draadeind
Swing Gewinde Stück
Embout filete swing
Manicotto swing
Nipple mixto

IRRIGATION

ART.CODE d1 Z1 Z2 C PN QUANTITY

4.80.032 SWDR 32 48 23 34 10 100

4.80.050 SWDR 50 74 33 50 10 50

ART.CODE d1 d2  Z1 Z2 C PN QUANTITY

4.80.033 SWDR 32 32 48 17 22 10 100

4.80.051 SWDR 50 50 74 26 31 10 50

ART.CODE d1 d2 d3  Z B C S D PN QUANTITY

4.80.034 32 40 SWDR 32 10 22 26 46 34 10 100

4.80.052 50 63 SWDR 50 12 31 38 64 50 10 50

PVC-U EPDM

PVC-U EPDM

PVC-U
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O-RING  
(PARTS)

O-ring
O-ring

Joint torique
O-ring

Junta torica

IRRIGATION

ART.CODE DESCRIPTION D S QUANTITY

8.06.021 Swing 32 23.39 3.53 250

8.06.025 Swing 32 28.17 3.53 500

8.06.035 Swing 50 37.47 5.33 100

8.06.040 Swing 50 40.64 5.33 100

EPDM
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NYLON  
WATERING 
NOZZLES
Nylon boogsproeiers
Nylon düssen
Arroseurs nylon
Irrigatore in nylon
Difusor en nylon

IRRIGATION

STANDARD 
NOZZLES
Standaard sproeiers
Normalmodell düsse
Diffuseur standard
Diffusore standard
Difusor estandar

ART.CODE COLOUR/KLEUR/FARBE/COULEUR/COLORE/COLOR d1 d2 QUANTITY

4.30.381 brown/bruin/braun/brun/marrone/marrón WW  1.75 1.000 (4x250)

4.30.382 green/groen/grün/vert/verde/verde WW  2.00 1.000 (4x250)

4.30.383 grey/grijs/grau/gris/grigio/gris WW  2.25 1.000 (4x250)

4.30.384 blue/blauw/blau/bleu/blu/azul WW 2.50 1.000 (4x250)

4.30.385 red/rood/rot/rouge/rosso/rojo WW  2.75 1.000 (4x250)

4.30.386 orange/oranje/orange/orange/arangione/naranja WW  3.00 1.000 (4x250)

4.30.387 black/zwart/schwarz/noir/nero/negro WW  3.25 1.000 (4x250)

4.30.111 brown/bruin/braun/brun/marrone/marrón M11 1.75 1.000 (4x250)

4.30.112 green/groen/grün/vert/verde/verde M11 2.00 1.000 (4x250)

4.30.113 grey/grijs/grau/gris/grigio/gris M11 2.25 1.000 (4x250)

4.30.114 blue/blauw/blau/bleu/blu/azul M11 2.50 1.000 (4x250)

4.30.115 red/rood/rot/rouge/rosso/rojo M11 2.75 1.000 (4x250)

4.30.116 orange/oranje/orange/orange/arangione/naranja M11 3.00 1.000 (4x250)

4.30.117 black/zwart/schwarz/noir/nero/negro M11 3.25 1.000 (4x250)

Q =    l/min flow rate/waterafgifte/wasserabgabe/débit de l’eau/quantita d’aqua/emisión de agua.

     PRESSURE/DRUK/DRUCK/PRESSION/PRESSIONE/PRESIÓN

ART.CODE d2 Q/0.5 BAR  Q/1.0 BAR Q/1.5 BAR Q/2.0 BAR Q/2.5 BAR

4.30.--1 1.75 0.78 1.09 1.34 1.55 1.73

4.30.--2 2.00 1.07 1.52 1.86 2.15 2.40

4.30.--3 2.25 1.36 1.92 2.35 2.72 3.04

4.30.--4 2.50 1.68 2.37 2.91 3.36 3.75

4.30.--5 2.75 2.03 2.87 3.52 4.06 4.54

4.30.--6 3.00 2.42 3.41 4.18 4.83 5.40

4.30.--7 3.25 2.84 4.01 4.91 5.67 6.34
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T-DOP 
NOZZLE

T-Dop sproeier
T-Dop Düse

T-Dop diffuseur
T-Dop diffusore

T-Dop difusor

IRRIGATION

ART.CODE COLOUR/KLEUR/FARBE/COULEUR/COLORE/COLOR d1 d2 QUANTITY

4.31.381 brownred/bruinrood/braunrot/
brunrouge/merronerosso/marrón rojo

WW  1.75 1.000 (4x250)

4.31.382 greenred/groenrood/grünrot/
vertrouge/verderosso/verde rojo

WW  2.00 1.000 (4x250)

4.31.383 greyred/grijsrood/graurot/
grisrouge/grigiorosso/gris rojo

WW  2.25 1.000 (4x250)

4.31.384 bluered/blauwrood/blaurot/
bleurouge/blurosso/azul rojo

WW 2.50 1.000 (4x250)

4.31.111 brownred/bruinrood/braunrot/
brunrouge/merronerosso/marrón rojo

M11 1.75 1.000 (4x250)

4.31.112 greenred/groenrood/grünrot/
vertrouge/verderosso/verde rojo

M11 2.00 1.000 (4x250)

4.31.113 greyred/grijsrood/graurot/
grisrouge/grigiorosso/gris rojo

M11 2.25 1.000 (4x250)

4.31.114 bluered/blauwrood/blaurot/
bleurouge/blurosso/azul rojo

M11 2.50 1.000 (4x250)

Q =    l/min flow rate/waterafgifte/wasserabgabe/débit de l’eau/quantita d’aqua/emisión de agua.

     PRESSURE/DRUK/DRUCK/PRESSION/PRESSIONE/PRESIÓN

ART.CODE d2 Q/0.5 BAR  Q/1.0 BAR Q/1.5 BAR Q/2.0 BAR Q/2.5 BAR

4.31.--1 1.75 0.78 1.09 1.34 1.55 1.73

4.31.--2 2.00 1.07 1.52 1.86 2.15 2.40

4.31.--3 2.25 1.36 1.92 2.35 2.72 3.04

4.31.--4 2.50 1.68 2.37 2.91 3.36 3.75
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MISTING 
NOZZLE
Nevelsproeier
Nebeldüse
Brumiseur
Nebullizzatori
Nebulizador

IRRIGATION

ART.CODE COLOUR/KLEUR/FARBE/COULEUR/COLORE/COLOR d1 d2 QUANTITY

4.32.384 bluewhite/blauwwit/blauweiss/bleublanc/blubianco/
azul blanco

WW 1.00 1.000 (4x250)

4.32.385 redwhite/roodwit/rotweiss/
rougeblanc/rossobianco/rojo blanco

WW 1.25 1.000 (4x250)

4.32.387 blackwhite/zwartwit/schwarzweiss/noirblanc/ 
nerobianco/negro blanco

WW 1.50 1.000 (4x250)

4.32.114 bluewhite/blauwwit/blauweiss/bleublanc/blubianco/
azul blanco

M11 1.00 1.000 (4x250)

4.32.115 redwhite/roodwit/rotweiss/
rougeblanc/rossobianco/rojo blanco

M11 1.25 1.000 (4x250)

4.32.117 blackwhite/zwartwit/schwarzweiss/noirblanc/ 
nerobianco/negro blanco

M11 1.50 1.000 (4x250)

Q =    l/min flow rate/waterafgifte/wasserabgabe/débit de l’eau/quantita d’aqua/emisión de agua.

PRESSURE/DRUK/DRUCK/PRESSION/PRESSIONE/PRESIÓN

ART.CODE d2 Q/2.5 BAR Q/5.0 BAR

4.32.--1 1.00 0.65 0.84

4.32.--2 1.25 1.01 1.31

4.32.--7 1.50 1.46 1.89

HIGH  
PRESSURE 
MISTING  
NOZZLE
Hoge druknevelsproeier
Hochdrück Nebeldüse
Brumiseur haute pression
Nebullizzatori alta pressione
Nebulizador alta presión

ART.CODE COLOUR/KLEUR/FARBE/COULEUR/COLORE/COLOR d1 d2 QUANTITY

4.32.383 greywhite/grijswit/grauweiss/grisblanc/grigiobianco/
gris blanco

WW 0.75 1.000 (4x250)

4.32.113 greywhite/grijswit/grauweiss/grisblanc/grigiobianco/
gris blanco

M11 0.75 1.000 (4x250)

Q =    l/min flow rate/waterafgifte/wasserabgabe/débit de l’eau/quantita d’aqua/emisión de agua.

PRESSURE/DRUK/DRUCK/PRESSION/PRESSIONE/PRESIÓN

ART.CODE d2 Q/5.0 BAR Q/10.0 BAR

4.32.--3 0.75 0.46 0.72
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DUMMY
Blindsproeier

Blind Düse
Diffuseur d’arrêt
Diffusore aperto

Difusor abierto

PIN NOZZLE
Pensproeier

Stift Düse
Diffuseur tenon

Diffusore a spillo
Difusor tobera

IRRIGATION

ART.CODE d QUANTITY

4.33.380 WW  1.000 (4x250)

4.33.385 M11 1.000 (4x250)

Q =    l/min flow rate/waterafgifte/wasserabgabe/débit de l’eau/quantita d’aqua/emisión de agua.

PRESSURE/DRUK/DRUCK/PRESSION/PRESSIONE/PRESIÓN

ART.CODE d2 Q/0.5 BAR  Q/1.0 BAR Q/1.5 BAR Q/2.0 BAR

4.35.--1 2.55 1.70 2.30 2.80 3.20

4.35.--2 2.65 1.90 2.60 3.10 3.60

4.35.--3 2.75 2.00 2.90 3.40 3.90

4.35.--4 2.85 2.20 3.00 3.60 4.20

4.35.--5 2.95 2.40 3.30 3.90 4.60

4.35.--6 3.05 2.60 3.40 4.20 4.90

4.35.--7 3.25 2.80 3.70 4.60 5.30

4.35.--8 3.45 3.00 4.10 5.00 5.80

ART.CODE COLOUR/KLEUR/FARBE/COULEUR/COLORE/COLOR d1 d2 QUANTITY

4.35.381 brown/bruin/braun/brun/marrone/marrón WW 2.55 1.500 (15x100)

4.35.382 green/groen/grün/vert/verde/verde WW 2.65 1.500 (15x100)

4.35.383 grey/grijs/grau/gris/grigio/gris WW 2.75 1.500 (15x100)

4.35.384 blue/blauw/blau/bleu/blu/azul WW 2.85 1.500 (15x100)

4.35.385 red/rood/rot/rouge/rosso/rojo WW 2.95 1.500 (15x100)

4.35.386 orange/oranje/orange/orange/ arangione/naranja WW 3.05 1.500 (15x100)

4.35.387 black/zwart/schwarz/noir/nero/negro WW 3.25 1.500 (15x100)

4.35.388 violet/paars/violett/violet/viola/violeta WW 3.45 1.500 (15x100)

4.35.111 brown/bruin/braun/brun/marrone/ marrón M11 2.55 1.500 (15x100)

4.35.112 green/groen/grün/vert/verde/verde M11 2.65 1.500 (15x100)

4.35.113 grey/grijs/grau/gris/grigio/gris M11 2.75 1.500 (15x100)

4.35.114 blue/blauw/blau/bleu/blu/azul M11 2.85 1.500 (15x100)

4.35.115 red/rood/rot/rouge/rosso/rojo M11 2.95 1.500 (15x100)

4.35.116 orange/oranje/orange/orange/ arangione/naranja M11 3.05 1.500 (15x100)

4.35.117 black/zwart/schwarz/noir/nero/negro M11 3.25 1.500 (15x100)

4.35.118 violet/paars/violett/violet/viola/violeta M11 3.45 1.500 (15x100)
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NOZZLE PIN 
(PARTS)
Sproeipen
Düse Stift
Tenon diffuseur
Spillo a diffusore
Varilla difusor

ASSEMBLY 
INSERT
Montagering
Montagering
Bague de monta
Anello di montaggio
Inserto de montaje

ADAPTOR 
RISER
Verlengpijpje
Aufsatz für Düse
Allonge pour gicleur
Prolunga per diffusore
Prolongación del difusor

IRRIGATION

ART.CODE d COLOUR B RADIUS QUANTITY

4.35.201 1.5 brown 23 360° 500 

4.35.202 1.5 green 23 360° 500

4.35.203 1.5 grey 23 360° 500

4.35.204 1.5 blue 23 360° 500

4.35.205 1.5 red 23 360° 500

4.35.206 1.5 orange 23 360° 500

4.35.207 1.5 black 23 360° 500

4.35.208 1.5 purple 23 360° 500

4.35.210 1.5 black 23 180° 500

ART.CODE d1 d2 B C QUANTITY

4.40.010 11.5 WW 6 8.5 5.000 (20x250)

ART.CODE d B QUANTITY

4.40.025 WW 60 500

4.40.015 M11 60 500

PVC-U
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ADAPTOR 
PIPE

Verlooppijpje
Reduzier Rohr

Réduction pour diffuseur
Reduzione par diffusore

Redutor para difusor

PVC  
SPRINKLER 

UNION
PVC sproeier draadeind

PVC Düse Gewinde Stück
PVC diffuseur embout fileté

PVC diffusore manicotto nipplo
Adaptador mixto

PVC 
SPRINKLER 
REDUCING 

BUSH
PVC sproeier lijmring

PVC Düse Reduktions Nippel
PVC diffuseur réduction taraudée

PVC diffusore bossole di ridazione
Casquillo reductor

IRRIGATION

ART.CODE d1 d2 B QUANTITY

4.40.050 M11 WW 30 500

ART.CODE d1 d2 d3  Z B C S D QUANTITY

4.40.110 12 16 M11 (M) 8 12 14 19 9 250

4.40.380 12 16 WW  (M) 8 12 14 19 9 250

ART.CODE d1 d2 d3  Z B C S D QUANTITY

4.40.111 12 16 M11” (F) 8 12 14 19 10 250

4.40.381 12 16 WW  F) 8 12 14 19 10 250

PVC-U

PVC-U

PVC-U
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NOZZLE NON 
RETURN  
VALVE
Terugslagklep sproeier
Düse Rücklaufventil
Soupape de non-retour diffuseur
Valvola di non ritorno in diffusore
Válvula antiretorno difusor

PP TABLE 
DUCT
PP substraatgoot doorvoer
PP Durchführung
PP traversée
Passagio PP
Pasamuro PP

IRRIGATION

ART.CODE d1 d2 B C S QUANTITY

5.16.033 32 1¼ (M) 90 104 50 175PP

Opening pressure/Openingsdruk/Öffnungs Druck

Pression d’ouvrier/Pressione di aperto/Presión de apertura: 0.6 bar/0.9 bar

Closing pressure/Sluitdruk/Schliessung Druck/Pression de fermeture/

Pressione di chiusura/Presión de cierre: 0.4 bar/0.6 bar

PART. ART.CODE PART QUANTITY

A 4.50.065 RVS Veer 1000 (4x250)

B 4.50.020 O-RING 9.50 x 2.00 1000 (4x250)

C 4.50.070 Rubber Kogel ø 8.00 1000 (4x250)

ART.CODE d d2 B QUANTITY

4.50.050 WW WW 57 1000 (4x250)

4.50.051 M11 WW 57 1000 (4x250)

4.50.052 M11 M11 57 1000 (4x250)
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CLAMP 
COUPLING

Klemkoppeling
Klemmkupplung

Manchon de calage
Bocchettone di tenuta

Abrazadera rapida

CLAMPING 
RING (PARTS)

Klemring
Klemmring

Bague de calage
Anello di tenuta

Anillo de presión

IRRIGATION

PVC-U

TYPE A TYPE B

(For art.no. 5.20)

ART.CODE d1 d2 d3  Z B C D TYPE QUANTITY

5.20.005 50 40 32 23 27 32 15 Soft A 200

5.20.010 50 40 32 23 27 32 15 Hard A 200

5.20.015 - 50 40 26 33 32 17 Soft A 100

5.20.020 75 63 50 43 44 38 13 Soft B 50

5.20.025 90 75 63 51 50 44 13 Soft B 25

5.20.030 110 90 75 55 61 51 21 Soft B 18

5.20.035 - 110 90 48 60 61 21 Soft B 10

ART.CODE d TYPE QUANTITY

4.18.032 32 Soft 100

4.18.033 32 Hard 100

4.18.040 40 Soft 25

4.18.050 50 Soft 25

4.18.063 63 Soft 25

4.18.075 75 Soft 25

4.18.090 90 Soft 25
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